
Глава 635. DIE EASY (5/7)

Час назад, западная сторона острова Каннабис.

В это время Гриллс вел Фэн Буцзюэ и Ладен в укрытие, созданное для сотрудников съемочной
команды (в это время Неглухой еще не выдал информацию Максу, потому, это место еще было
безопасным).

«Позволь мне систематизировать… Другими словами, на острове сейчас восемнадцать штатных
сотрудников, разделенных на шесть групп и скрывающихся в шести укрытиях». - Ладен
пересказывал полученную от Гриллса по дороге информацию и раскладывал ее по полочкам у
себя в голове. – «У каждой команды есть по рации. При тебе их две, одна твоя, другая
пиратская. Кроме того… Блокшот уже наладил зашифрованную частоту, на которой вы можете
переговариваться, не боясь быть услышанными пиратами».

«Верно, в основном все так». – Подтвердил Гриллс. – «Сейчас мы направляемся в убежище, где
приличный запас расходников, Блокшот и Бубо уже там».

«Кстати… Раз уж Блокшот смог наладить связь, может ему удастся вызвать помощь извне?» -
спросил Фэн Буцзюэ.

«Он уже пытался, но не вышло…» - ответил Гриллс. – «Подлодка пиратов оснащена передовой
установкой, глушащей сигналы на длинной волне, они на физическом уровне прерывают
длинные волны между этим местом и внешним миром. Как сказал Блокшот, ‘это не та
проблема, которую можно решить, полагаясь на технические навыки, только если вы дадите
мне импульсную пушку’».

«Хорошо…» - кивнул брат Цзюэ.

«О, и еще кое-что…» - продолжал Гриллс. – «Основываясь на информации, полученной от
пойманного мной пленного, на острове есть каменоломня Изначальных Камней, являющаяся
тайной базой Сероуса. Вход туда скрыт голограммой, к тому же, дверь снабжена кодовым
замком использующим технику D.E.A…» - задумчиво сказал он. – «По моей оценке… На этой
базе должен быть мощный компьютер, если мы сможем войти и посадим за него Блокшота, это
станет переломным моментом в происходящем».

«D.E.A…» - повторил Фэн Буцзюэ, выражение его лица чуть изменилось, и он с сомнением
спросил. – «Dynamic encryption algorithm*?»

«Хм… По правде говоря, я не знаю, даже тот пират точно не знал… Однако Блокшот, вроде как,
сказал эти же три слова, что и ты». - Ответил Гриллс. – «О, ты сможешь сам у него спросить…»
- При этих словах он замедлился. – «Глядите, убежище впереди, мы пришли».

Они подошли к небольшому водопаду метра три высотой.

Гриллс, шедший во главе, без колебаний ринулся внутрь.

«Ха-ха… "Пещера водного занавеса" (название пещеры в романе "Путешествие на запад", прим.
пер.)». – Ухмыльнулся Фэн Буцзюэ, глубоко вздохнул и пошел следом. Он чувствовал себя
прекрасно, необитаемый остров и опасная ситуация создавали у него легкое и язвительное
настроение.



«Эх… Вчера вечером с таким трудом просушил одежду…» - вздохнул Ладен, настроился и тоже
вошел.

Три человека один за другим вошли в убежище и сразу увидели троих сотрудников съемочной
группы ‘Найти дозу любой ценой’, а так же, Билла Блокшота и Джастин Бубо.

В этот момент, Бубо и штатные сотрудники разбирали оборудование. А Блокшот сидел в углу и
мастерил электронный прибор из стандартных материалов с использованием убогих
инструментов.

«Эй, парни, как дела?» - с порога спросил Гриллс.

«Мистер Блокшот, похоже, скоро закончит». – Ответил штатный сотрудник. – «А мы
перевернули тут все вверх дном, но металлических деталей очень мало, он сказал, что большая
часть бесполезна».

Другой штатный сотрудник сказал: «На самом деле, как я и говорил, сейчас самое полезное…»
- он взвесил в руке пистолет (отнятый у пирата). – «Все же, это…»

«Ха!» - сухо хохотнул третий сотрудник. – «Ты фильмов пересмотрел? Неужели думаешь, что ты
один… Взяв пистолет, сможешь захватить корабль, перебить всех пиратов и успешно
освободить всех заложников?»

«Эй! Это не невозможно». – На полном серьезе ответил шатаний сотрудник.

«Ага… В какой-нибудь параллельной вселенной, возможно, ты сможешь сделать это лишь в
хлопковой борцовке и с голыми ногами». – Рассмеялся третий сотрудник. – «Но здесь, тебе
лучше для начала изучить основы…» - он поднял руку, забрал у него пистолет, и поставил на
предохранитель. – «Например… Ставить на предохранитель, а то еще выстрелишь».

«Хватит, господа… Не думайте, что это приключение». – Сказал Гриллс. – «Джон правильно
сказал, это не съемки фильма. Мы должны осознавать реальную ситуацию, мы – члены
съемочной группы, а не профессиональные убийцы. Достаточно одного пирата и одного
пистолета, чтобы отнять наши жизни… А противников больше шестидесяти».

«Ха-ха…» - услышав эти слова, мысленно рассеялся Фэн Буцзюэ. – «Говоря эти слова, ты
добавляешь себя в наш круг… Какой скромник…»

«Я согласен». – Выразил одобрение Бубо, выслушав речь Гриллса. – «В прямом столкновении у
нас совершенно нет шансов на успех. Даже если мы не будем заботиться о жизнях заложников
и воспользуемся преимуществом того, что врагу о нас ничего не известно… Наши шансы, по-
прежнему, остаются туманными. Судя по нынешней ситуации… Выйти на связь с внешним
миром – это самый надежный вариант».

«Как бы то ни было, но…» - Фэн Буцзюэ нашел момент вклиниться и вставить свои пять копеек.
– «Вы не думали о том… Если оказавшись на этой пиратской базе, мы так и не сможем
связаться с внешним миром… Тогда как?»

«О?» - Бубо тоже был довольно сообразительным, он услышал в словах брата Цзюэ коварные
нотки. – «Звучит так, словно у тебя уже есть план».

«Верно…» - ухмыльнулся Фэн Буцзюэ. – «Лучший способ одолеть этого вундеркинда Макса
(Гриллс раздобыл еще больше сведений, чем Ладен, и по дороге поделился информацией)…



Это – обманом заставить императора переплыть море».

…………

Настоящее время, 09:50, капитанский мостик круизного лайнера Дельфин.

«Хорошо, дядюшка расскажет тебе, что мы задумали…» - Фэн Буцзюэ выдержал секундную
паузу и спокойно начал излагать. – «Во-первых, мы используем компьютер на этой фабрике по
производству наркотиков, чтобы снова соединить все камеры на острове и восстановить
видеонаблюдение. Затем, восемнадцать штатных сотрудников и мы пятеро объединимся и
сообща избавимся от всех двадцати восьми действующих на острове пиратов…» - он, шаг за
шагом, обстоятельно, излагал стратегию. – «Далее, мы заберем их оружие и создадим линию
обороны на пляже, ограничив сферу вашего влияния береговой линией. И, наконец,
воспользовавшись темнотой, мы устроим набег на вашу подлодку и лайнер, захватив всех вас».

Глядя на выражение лица брата Цзюэ, слушая его слова, на лице Макса недоверие сменилось
изумлением, изумление яростью, а крайняя степень ярости сменилась улыбкой.

Пол секунды спустя, он сначала обратился к Неглухому: «Ха… Мистер Неглухой, кажется, я
понял, что означали ваши слова о ‘ненормальности’». – Он выдержал паузу, снова повернулся к
брату Цзюэ и сказал. – «Мистер Тан, я не знаю из какого душевного состояния родом ваше
красноречие, но после того, как я все это услышал, у меня родилось два вопроса…»

«Каких?» - Фэн Буцзюэ приподнял брови и ждал, когда собеседник задаст их ему.

«Во-первых, насколько нужно быть тупым и сумасбродным, чтобы выдать подробности о своем
личном составе противнику?» - провокационном тоном сказал Макс.

«А что я такого сказал?» - задал встречный вопрос Фэн Буцзюэ. – «Неужели в моих словах было
что-то, чего ты еще не знал?» - он холодно ухмыльнулся. – «Ха… Если бы, до этого момента, ты
еще не выведал информацию о нашей численности и составе у кого-то из заложников, тогда,
насколько же велика была бы твоя тупость?»

«Ты – сволочь…» - Макс нахмурил брови, его лицо исказилось яростью. С этим выражением
лица, он стал очень похож на своего отца Сероуса.

«Эй! Следи за выражениями, молодой человек». – Кто бы мог подумать, что Сероус строго
одернет своего сына. – «До четырнадцати лет тебе нельзя ругаться, или ты забыл?»

«Угу… Прошу прощения». – Макс тут же успокоился, извинился и снова обратился к экрану. –
«Пф… Видимо, ты в совершенстве умеешь вызывать ярость у других людей, мистер Тан, даже к
ребенку не проявляешь снисхождения…»

«Ты меня перехваливаешь». – Бесстыдно отозвался Фэн Буцзюэ, будто его похвалили.

«В таком случае… Мой второй вопрос…» - Макс вернулся к основной теме. – «Предположим,
что твой план коварен настолько, что от него невозможно защититься, но, как ты можешь
гарантировать… Что процесс реализации пройдет так успешно, как ты говоришь?» - он
ухмыльнулся. – «Не важно, в силе или преимуществах, лидирующая позиция принадлежит нам.
Например… Я могу сейчас открыть общий канал и угрожать жизнями заложников штатным
сотрудникам на острове… Отряду Кенгуру, отряду Коала, отряду Малинка и прочим…» - он
сознательно открыл некоторую полученную информацию, чтобы заставить противника
колебаться. – «…Как они отреагируют, получив угрозу? Будут сопротивляться вместе с вами



или сдадутся? Если не сдадутся, окажут ли эти действия давление на их психологическое
состояние?» - Он покачал головой. – «Пф… Мистер Тан, если ты, действительно, умен, а не
считаешь себя умником, то должен понимать… Что наши люди – это профессиональные
пираты, грабители и наркоторговцы, а вы… Лишь съемочная группа ТВ-программы. Даже если
я ничего не сделаю, насколько вы сможете осуществить… Свой план?»

Хлоп-хлоп-хлоп…

«Впечатляет! Весьма впечатляет!» - Фэн Буцзюэ поаплодировал Максу. – «Действительно,
список можно считать очень четким, ты проговорил все самоуверенно и бесстрашно». – Он
облизнул губы. – «Твой анализ весьма верен, ты обладаешь силой и рычагами давления.
Разницу в силе еще можно компенсировать системой наблюдения и моим руководством, но
такая штука, как рычаг давления… Тут я ничего поделать не могу, в конце концов, в твоих
руках столько заложников, а у моих людей дружеские чувства к тем, кто заперт на корабле. Не
может быть, чтобы твои угрозы на них не подействовали».

Его слова восхваляли Макса, но пока он говорил, сердце Макса медленно леденело и
опускалось все ниже… Его смутное беспокойство за короткие десять секунд прояснилось и,
наконец, превратилось…

«Но!» - Фэн Буцзюэ использовал свое веское ‘НО’, чтобы повернуть разговор. – «Войдя в эту
пещеру, я осознал… Что в ‘рычагах давления’, у нас тоже нет недостатка…»

Наконец, возбужденная улыбка появилась на лице брата Цзюэ. Хоть сейчас у него было лицо
Стивена Тана, проявлявшаяся в этой улыбке натура, по-прежнему, заставляла людей холодеть
от ужаса: «Я скажу так… Макс, ты можешь перебить все живое на корабле, и я даже глазом не
моргну. Но… Сможешь ли ты смириться с реальностью, если я уничтожу эту пещеру?»

Не успели эти слова отзвучать, как тело Макса застыло, а на лице Сероуса отразился ужас.

«Пф… Обратили внимание?» - снова заговорил Фэн Буцзюэ. – «Ваши рычаги давления для меня
не стоят и ломаного гроша, а мой рычаг давления для вас… В подлинном смысле этого слова
‘сокровищница’». – Он растянул губы в улыбке. – «За каждого убитого заложника, я буду
уничтожать партию товара, а когда он закончится, я начну уничтожать залежи Изначальных
Камней. Хочется посмотреть… Кто сможет продержаться дольше…»

«Достаточно!» - не выдержал Сероус, он махнул перед экраном рукой-крюком. – «Тан! Что тебе
нужно? Говори прямо!»

«Ха-ха… А это правильно». – Сказал Фэн Буцзюэ. – «Многие вещи в этом мире… Это лишь
сделки, верно?» - Он покачал головой и самодовольно сказал. – «Успокойтесь, эта сделку будет
выгодной для обеих сторон. В итоге, все получат то, что им нужно, ко всеобщему
удовольствию…»

* - алгоритм динамичного шифрования

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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